
CZĘSTO ZADAWANE PYTANIA DOTYCZĄCE UNIJNEGO SYSTEMU 

WJAZDU/WYJAZDU (EES)  

  

Gdzie mogę znaleźć więcej informacji na temat systemu wjazdu/wyjazdu 

(EES)?  

Więcej informacji na temat systemu wjazdu/wyjazdu (EES) można znaleźć na oficjalnej stronie 

https://travel-europe.europa.eu/pl/ees/faq.  

Jak stosuje się system wjazdu/wyjazdu do beneficjentów umowy o wystąpieniu 

i dołączających do nich członków rodzin? 

Obywatele Wielkiej Brytanii i członkowie ich rodzin, którzy są beneficjentami umowy 

o wystąpieniu, będą zwolnieni z obowiązku rejestracji w systemie wjazdu/wyjazdu (EES) 

tylko wtedy, gdy posiadają jeden z poniższych dokumentów pobytu: 

a) ważny dokument pobytu zgodny z umową o wystąpieniu wydany przez państwo 

członkowskie, które jest państwem przyjmującym, o którym mowa w umowie 

o wystąpieniu;  

b) ważny dokument pracownika przygranicznego zgodny z umową o wystąpieniu 

wydany przez państwo członkowskie, które jest państwem miejsca pracy, o którym 

mowa w umowie o wystąpieniu;  

c) ważny specjalny tymczasowy dokument pobytu zgodny z umową o wystąpieniu 

wydany przez  

państwo członkowskie, które jest państwem przyjmującym, o którym mowa w umowie 

o wystąpieniu; lub  

d) konkretny, ważny dokument pobytowy.  

Należy pamiętać, że konkretne dokumenty pobytu, o których mowa w pkt c) i d) mogą z czasem 

ulec zmianie, w związku z czym zaleca się beneficjentom umowy o wystąpieniu sprawdzenie 

przed podróżą powyższych wymogów. 

Zwolnienia w ramach systemu EES nie mają zastosowania do beneficjentów umowy 

o wystąpieniu i członków ich rodzin, których państwem przyjmującym jest Irlandia lub Cypr, 

ponieważ te dwa państwa członkowskie nie uczestniczą w systemie EES. 

Beneficjenci umowy o wystąpieniu, którzy nie posiadają żadnego z powyższych 

dokumentów, zostaną zarejestrowani w systemie EES. Oznacza to, że ich wjazdy i wyjazdy 

na i z terytorium państw europejskich korzystających z systemu EES będą rejestrowane 

elektronicznie w tym systemie. Beneficjenci umowy o wystąpieniu zarejestrowani w systemie 

EES mogą później zwrócić się o usunięcie lub zmianę swoich danych w systemie, jeżeli 

wykażą, że są udokumentowanymi beneficjentami umowy o wystąpieniu w przyjmującym 

państwie członkowskim UE. 

  

Wszyscy beneficjenci umowy o wystąpieniu są uprawnieni do ubiegania się o dokument 

zgodny z umową o wystąpieniu i do uzyskania takiego dokumentu, który zwolni ich 

z konieczności rejestracji w systemie EES i ułatwi im przekraczanie granic UE. 

https://travel-europe.europa.eu/pl/ees/faq
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1580206007232&uri=CELEX%3A12019W/TXT%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1580206007232&uri=CELEX%3A12019W/TXT%2802%29


Aby uzyskać więcej informacji na temat wniosku, należy skontaktować się z właściwymi 

organami w swoim państwie członkowskim UE. 

Dokumenty pobytu wydawane obywatelom Zjednoczonego Królestwa i członkom ich rodzin na 

podstawie dyrektywy UE w sprawie swobodnego przemieszczania się (2004/38/WE) przed 31 

grudnia 2020 r. nie zwalniają z obowiązku rejestracji w systemie EES, niezależnie od tego, czy 

dokumenty te mogą być nadal wyjątkowo wykorzystywane w państwie przyjmującym w celu 

ustalenia statusu beneficjenta umowy o wystąpieniu. 

Istnieją szczególne przepisy dotyczące posiadaczy zaświadczenia o złożeniu wniosku 

wydanego na mocy umowy o wystąpieniu oraz członków rodzin beneficjentów umowy 

o wystąpieniu, którzy dołączają do nich w państwie przyjmującym. Te osoby zostaną 

zarejestrowane w systemie EES, ale system nie będzie monitorował, czy opuściły one UE 

na czas, ze względu na to, że mają prawo pobytu na mocy umowy o wystąpieniu. 

Aby uzyskać więcej informacji, przed podróżą należy skontaktować się z właściwymi 

organami krajowymi.  

Jakie dokumenty pobytu zwalniają z obowiązku rejestracji w systemie EES?  

Dokument pobytu zgodny z umową o wystąpieniu;  

Dokumenty pobytu zgodne z umową o wystąpieniu mają postać karty wydawanej w jednolitym 

formacie w całej UE. 

Zawierają one zarówno odniesienie do art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), jak i do 

art. 18 umowy o wystąpieniu wydrukowane w języku urzędowym państwa członkowskiego 

wydającego dokument. 

Poniżej zamieszczono wzór dokumentu pobytu zgodnego z umową o wystąpieniu (czerwone 

ramki dodano w celu oznaczenia, że taki dokument pobytu jest zgodny z umową o wystąpieniu): 



  

    

 

 

 

 

  

  
  



Dokument pracownika przygranicznego zgodny z umową o wystąpieniu  

Dokumenty pracowników przygranicznych zgodne z umową o wystąpieniu mają postać karty 

wydawanej w jednolitym formacie w całej UE. Podobnie zawierają one odniesienie „art. 50 

TUE – pracownik przygraniczny”, wydrukowane w języku urzędowym państwa 

członkowskiego wydającego dokument. 

Poniżej zamieszczono wzór dokumentu pracownika przygranicznego zgodnego z umową 

o wystąpieniu (czerwone ramki dodano w celu oznaczenia, że taki dokument pracownika 

przygranicznego jest zgodny z umową o wystąpieniu): 

  

Tymczasowy dokument pobytu zgodny z umową o wystąpieniu  

Oprócz dokumentów pobytu zgodnych z umową o wystąpieniu, wydawanych w ujednoliconym 

formacie, beneficjenci umowy o wystąpieniu będą również zwolnieni z obowiązku rejestracji 

w systemie EES, jeżeli posiadają jeden z następujących greckich dokumentów 

tymczasowych: 

  

  



Specjalne zaświadczenie o legalnym pobycie potwierdzające, że posiadacz dokumentu ma 

prawo na mocy części drugiej umowy o wystąpieniu (Ειδική Βεβαίωση Νόμιμης Διαμονής της 

υπ’αριθ. 4000/1/113-α’ Κ.Υ.Α.  

(ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΚΑ-158)), po lewej stronie, lub zaświadczenie przedłożenia dokumentów 

potwierdzających (»εβαίήση κατάήεσης δικαιολογητικήν«), po prawej stronie:  

  

 

  

Krajowe dokumenty pobytowe  

Oprócz dokumentów pobytu zgodnych z umową o wystąpieniu, wydawanych w ujednoliconym 

formacie i tymczasowych dokumentów pobytu, beneficjenci umowy o wystąpieniu będą 

zwolnieni z obowiązku rejestracji w systemie EES, jeżeli posiadają dokument pobytowy, który 

został zgłoszony przez państwo członkowskie wydające dokument zgodnie z kodeksem 

granicznym Schengen i który został również ujęty w wykazie w załączniku nr 22 do 

Praktycznego podręcznika dla straży granicznej. 

Przykładami takich dokumentów są niemiecki „Fiktionsbescheinigung” lub francuski 

„Document de circulation pour étranger mineur” (DCEM).  

Załącznik nr 22 do Praktycznego podręcznika dla straży granicznej dostępny jest tutaj. Należy 

zauważyć, że załącznik nr 22 jest regularnie aktualizowany, dlatego beneficjenci umowy 

o wystąpieniu powinni regularnie sprawdzać, czy ich krajowe dokumenty pobytowe są nadal 

ujęte w tym załączniku. 

  

https://home-affairs.ec.europa.eu/document/download/94241914-26f6-464d-be28-c601d8ded4d5_en?filename=handbook-annex-22_en_1.pdf

